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Kto je tam? Chcete nam nieco povedat? Preco ty si pripadas
iny? Ach, preCo mam pamat? Hovor, ¢o priviedlo ta na Elsinor?
Nie lasku? Co to s tebou riesil, Ofelia? Coho sa mam bat? Ako sa
toto skonci? A si gj pripraveny pomstit ma? To mgj stryko? Ako
mohla klesnut k tej oblude, co nemoze sa v nicom porovnat SO
mnou? A € > Co okrem smrti jeho otca, Co ine mohlo
zapricinit, ze jeho rozum zrazu nespoznava sam seba? Za ¢o ma
mate? Korupcia mizne? Neposlali po vas? A Co by robil keby mal
dovod na skutocnu vasen ako ja? Naco mam rozum? Chces vari

rodit’ hriesnikov? Naco by sa mali plazit pod oblohou dalsi taki

ako ja? Kde je muz, ktory neotroci svojim vasnam? Nie som
vydareny? Koho vam dali hrat? Myslite si, ze som mal ﬂecudnu
mysllenku’? To bol prolog alebo versik na prstienok? Byt a «

- : a... Len ¢&i nie aj snivat? M3 druhym
manzelstvom to prve zabit? Ni¢ nevzbudi nase pohorsenie,
dufam? A v tomto malom nastroji je tolko hudby, taky krasny hlas
- a vy neviete spravit ni¢, aby sa ozval? Smiem o milost prosit a
dalej vyuzivat hriech? Bola by to pomsta - zavrazdit vraha pocas
pokania a s dusou pripravenou na cestu? Dvetisic zlatych,
dvadsattisic muzov chcu obetovat za mizerny flia¢ik? Co je to
clovek, ak prisiel na svet iba preto, aby jedol a spal? Preco vsak

ste nezabranili tym zakernym, na zivot siahajucim zlo¢inom, ked

vasa mudrost, bezpecnost a vsetko vas vyzyvalo? Vari sa utopila v
sebaobrane? Toto je zisk Co stal za ten risk? Aby tu hlavu plnu poli
nakoniec vyplnilo iba tolko prsti, Co sa vojde do hrsti? Dnes sa uz
nevysmejes ani vlastnej grimase? Ked ¢lovek nevie ¢o opusta, ¢o
na tom, ze to opusti trochu skor? Co znacia tie dela? Kto sa nam
podakuje? Co budi uzas? Kde je to divadlo????2222227227272727?
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ESMIRRY,

ECH
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Opus W. Shakespeara je sucastou
ho pisal citlivy autor, ktory z dobov
nadc¢asovu mozaiku. A Hamlet hovc
o sucasnych existencialnych pocitc
uvazovat o tom, ¢i je viac zit, ako b
Na Shakespearovi de facto nie je
zivote (a boji on), po laske (a jej z
uzurpovani), po zmysle bytia (a je
.Hra hier” je aj nadCasovy headlir
aparate, krajiny v ohrozeni cudzou
prava v mene politickych, ¢i osob
si v $pine a marazme Ccisty Stit? Dok
toxickej realite prezit aspon nasa
akeéhokolvek druhu?
Fyzik, matematik, a kozmolog S. F
Vesmir v orechovej Skrupinke tv
sme byt zatvoreni v orechovej .
panov vesmiru.”
Slavny pribeh autentickejsie rezonu
paralelnym vesmirom zlozenym z
iba par klikov a dennodenne meni
Coraz CastejSie aj stretavame a roz
my sami ho robime vievediacim.




JAMIE,
BILARIKWVERS = RYTIMUS

Pozitivomn (i negativom) viacerych Shakespearovych diel je jambicky
vers, v ktorom je prizvuk vzdy na druhej slabike. Pre anglictinu je to

prirodzene, ale spisovna slovencina ma staly prizvuk na prvej slabike.
Jamb sa tu realizuje dominantou neprizvucnosti na parnych slabikach.
Shakespearov blankvers, teda patstopovy nerymovany jambicky vers,

je problem, s ktorym sa musi vysporiadat nie iba prekladatel, ale
samozrejme aj herci. Najjednoduchsie povedang, treba ho interpretovat’
tak, aby zostal versom. Na druhej strane sa musi blankvers vyslovovat
prirodzene, nesmie to byt recitacia. Ak sa pri javiskovom prednese
Jstane prozou”, tak sa z neho vytrati rytmus. A rytmicky impulz basnickej
reci je (prajzakladnou prirodnou silou, prameni z prirodnych
biologickych rytmov: dych je rytmicky, chddza tiez, nase srdce bije
rytmicky, dokonca jambicky (ta-DAM). Podmienkou javiskovej realizacie
versu je ako prve porozumiet a ako druhe uverit tomu ¢o hovorime, iba
tak mdzeme rozpravat ,,po svojom” a byt zaroven originalny.




SlRAKESPEARON
NAVEPD HERCOM?

.Prosim vas, hovorte tu re¢, ako som vam ju
predniesol, jazyk nech sa vam len tak miha.

Ak budete revat, ako to robia mnohi, radsej som
svoje verse mohol dat rovno mestskému hlasnikovi.
Nerozhadzujte rukami akoby ste pilili drevo, vsetko
robte jemne; prave v najprudsich privaloch

a burkach a tornadach vasne musite najst

a ustrazit si zdrzanlivost - iba tak dosiahnete
lahkost. Do dna duse ma uraza, ked pocujem,

ako hluény medved’ v parochni na zdrapy

a na franforce trha city, len aby sa prizemnému
obecenstvu predral do tych usi, ¢o aj tak zaberu
len na hurhaj a somariny a zamotané pantomimy.
Zbicovat by som dal chlapa, ¢o pusta na javisku
hrozu ako Sarkan a preherodesuje aj Herodesa.
Prosim vas, tomu sa vyhnite.”

HAMLET, IIl. dejstvo, Il. vstup
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O RO IVIRVANIPEEX

1564
narodil sa v Stratforde nad Avonom, ,srdci Anglicka”
(asi 23. aprila)

1571
navstevuje Kralovsku novu skolu King's New School,
dlhé skolske dni a narocne studium

1582

sobas s Anne Hathaway

1585

narodili sa im dvojcata Judith a Hamnet, ktory zomrel vo
veku 11 rokov - shakespearologovia nazov hry Hamlet
davaju do suvislosti s menom mrtveho syna a verse z hry Kral
Jan ako basnikov mozny prejav smutku za nim:

’ '?ial‘chodi so mnou, spava v jeho 16zku,
Zial teraz vravi jeho ustami,
Zial' jeho oéi v obli¢aji nosi,
Zial' po iom jeho oblek oblieka!
Zial’ musim IUbit - Zial' namiesto syna!
KRAL JAN, lll. dejstvo, IV. vystup

144

1585 - 1592 stratené roky”

v tomto obdobi nie su doveryhodné Udaje o Shakespearovi
a logicky sa zjavili aj odvaznejsie spekulacie, ze bol vojakom,
cestovatelom okolo sveta

1592

ako dvadsatosemrocny Uz zanechava po sebe viacej stop,
spisovatel Robert Green vo svojom slavnom pamflete nazyva
Shakespeara ,,rozdrapenou vranou, prikraslenou nasim perim,
ktora si namysla, Ze je jedinym scénotrasom (,Shake-scene”)
v celej krajine”

Shakespeara neskorsie nazyvali aj: Labutou z Avonu,
Carodejnikom, Demiurgom, Géniom osloboditel'om,
Hlasom prirody, Homérom anglickej dramatiky, Hviezdou
basnikov, Kiiazom melodii, Lordom jazyka, Levom poézie,
Majstrom mnohych Stylov, Nasim suc¢asnikom, Nebeskym
alchymistom, Prorokom, Pretvaratelom dusi, Velmozom
intelektu, fantazie alebo zahad.

Bol prirovnavany k pevnine i ocednu, chramu i jarmoku, k
blesku v lese slov, ale i k naliatemu prsu, k mraku semien
hnanych vichricou, k peklu i raju.

J. W. Goethe hovoril o fiom, Ze je , prilis bohaty a mocny”
a ,tvoriva povaha smie citat iba len jednu jeho dramu za
rok, ak sa nechce znicit".

V anglickych ustavoch pre psychicky narusenych po druhej
svetovej vojne tvorili druhud najvacsiu skupinu pacienti, ktori
prigli o rozum rozmyslanim o Shakespearovi.




(priblizne) 1594

morova epidémia spbsobila zatvorenie divadiel, obmedzena
¢innost divadiel a s tym suvisi aj fakt, ze Shakespeare upozornil
na seba ako basnik (Vernusa a Adonis, Sprznenie Lukrécie)

1595

divadelna spolocnost hrala dve predstavenia pred kralovnou,
jeho meno sa uvadza na zmluve v zodpovednej funkcii. V tom
case jeho najpopularnejsie hry uz zacinaju vychadzat aj tlacou.
Niekedy su to i tzv. piratske vydania, vychadzajuce bez
autorovho suhlasu. Hry napisané (priblizne) pred rokom 1595:
Marna lasky snaha (Love Labour’s Lost), Komédia omylov (The
Comedy Of Errors), Skrotenie certice(The Taming Of The
Shrew)

1595

(na Vianoce) déjde v Londyne k rekordne rychlej demontazi
divadla Theatre a na juznom brehu Temze ma do pol roka
vzniknut nové divadlo: bude sa volat Globe (Zemegula) a
Shakespeare bude jeho spoluvlastnikom. Je to teda uz zamozny
muz, o com sveddi aj fakt, ze v roku 1596 kupil New Place (Nove
sidlo), velky dom v centre rodného Stratfordu.

1597 - 1602

vysli Shakespearove hry: Kupec benatsky (The Merchant of
Venice), Vela kriku pre ni¢ (Much Ado About Nothing), Vesele
panie z Windsoru (The Merry Wives of Windsor), Ako sa vam
paci (As You Like It)

1603

zomiera kralovna Alzbeta |. a konci sa ,tudorovska” éra, na trén
prichadza Jakub [, ale divadlo ma aj nadalej dostatok oficialnej
priazne. Jakub |. dokonca prijima Shakespearov subor do
kralovskych sluzieb: Sluzobnici lorda komornika sa premenuju

na Kralovych sluzobnikov, dalsia morova epidémia (do roku
1605)

1603 - 1608

Hamlet (piratske vydanie), Trojkralovy vecer (Twelfth Night),
Oko za oko (Measure for Measure), Koniec vietko napravi
(All's Well That Ends Well), Othello

1608

dalsia morova epidémia (do roku 1610), Kralovi sluzobnici
prevzali prve kryte verejne divadlo U iernych bratov
(Blackfriars), Shakespeare uz pise mengj

1609

vychadza prva zbierka sonetov

1612 - 1616

uchylil sa v Stratforde nad Avonom, dovody sU nejasne,
ale je pravdepodobné, ze svoju smrt ocakaval, lebo zomrel
kratko po nadiktovani testamentu

1616
zomiera 23. aprila, na nahrobnom kameni - kopii, ktora
v polovici 18. storocia nahradila origindl - je vytesany epitaf:

Good friend, for Jesus’ sake forbear

To dig the dust enclosed here.

Blest be the man that spares these stones
And curst be he that moves my bones.

Priatel’ mdj, pre Kristove rany, nevykop
nikdy prach, ktory skryva tento hrob.

Kto kamen zachova, nech Boh ho omilosti,
a nech je prekliaty, kto pohne moje kosti.
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ZINEIANDAY

Obdivovatelia Shakespearovho umenia z celého sveta na jeho hrob
ustavicne kladu cCerstve kvety. Busta vo vyklenku na severnej stene, ktoru
sem umiestnili Coskoro po jeho smrti, nam - azda - prezradza jeho
podobu. Shakespeare clovek zostava postavou dost zahadnou.
Zachovalo sa po nom iba par zaznamov v matrikach a inych dradnych
dokumentoch, par riadkov rukopisu a niekolko podpisov na obchodnych
zmluvach, Prave to su oporne body striedmej chronologie jeho Zivotopisu,
Jeho neznicitelnou stopou je predovsetkym jeho dielo.

UR=R/AMLETY

Aj v drame Hamlet ostava Shakespeare verny svojmu zvyku
situovat pribeh hry mimo Anglicka: dejiskom je tentoraz
Dansko. Prapévodny inspiracny zdroj: Saxo Grammaticus
(1150 - 1220) a jeho Pribeh jutského princa Amleta. Uz tu
najdeme mena Amlet a Geruta - k Shakespearovi vsak tato
danska inspiracia priputovala prostrednictvom prekladov.
Vo francuzstine Saxovu kroniku spracoval Francois de
Belleforest v piatom zvazku svojich Tragickych pribehov
(Histoires tragiques, 1570), v anglickom preklade vysli

v rokoch 1559 - 1582.

Shakespeare vsak nebol prvy, kto uviedol Hamletov pribeh
na javisko. Philip Henslowe sa vo svojom denniku zmienuje,
ze uz roku 1594 sa hrala podobna hra v Divadle

v Shoreditch - nemecki vedci jej v 19. storoci dali meno
Ur-Hamlet. Spisovatel' Thomas Lodge, ktory takisto
zaznamenal jej inscenaciu v knihe Bieda rozumu

a Sialenstvo sveta (Wit's Misery and the World's Madness,
1596), hovori aj o postave Ducha, ktora sa nevyskytuje

u Belleforesta. To znamena, ze Shakespeare poznal gj
Ur-Hamleta.

Okrem epickych a dramatickych pramerniov sa treba
zmienit aj o filozofickych. Najma Hamletove monology
nesu zretelne stopy Shakespearovych oblubenych autorov
a diel - Erazmovej Chvaly blaznovstva a Montaignovych
esejl.

No ako zvycajne - ni¢ to neubera z velkosti
Shakespearovho basnickeho vykonu a jeho Hamlet si
pravom vysluzil atribut hra hier.



AAAMILET,

V sucasnej dobe, ktora je poznacena vycerpavajucimi
krizami, ked sa spolocnost na celom svete nazorovo
Stiepi na dva tabory, dezinformacie sa stavaju beznym
prostriedkom komunikacie, fakty stracaju svoj vyznam,
utodi sa na ludskd rozmanitost' a prava, je uvedenie
Shakespearovej hry Hamlet na javisko logickym krokom.
Hra hier, ktora vo svojej poezii odzrkadluje obraz
vyklbenej doby a stavia ju do kontrastu s krehkostou
ludskeho bytia, sa znova pyta na javiskc DJGT.

Tvorivy tim sa rozhodol reflektovat na tuto vyzvu.
Rozhodli sme sa apelovat na sucasnu spolocensku
situaciu poznacenu stratou kritickeho myslenia alebo
bezprecedentnymi Utokmi na sexualne mensiny. Upravili
sme hru tak, aby jasne pomenovala suc¢asné
spoloc¢enské problémy a zacielila svoju vypoved
smerom k humanistickym a etickym hodnotam.
Tvorcovia a tvorkyne v nej hodlaju akcentovat frustraciu
a zmatenost cloveka, na ktoreho vplyvaju hrube az
vulgarne praktiky ckolia a politickych garnitur, ktore sa
pri snahe ziskat moc a vplyv nebrania prekrodit
akékolvek hranice ludskosti a posliapat principy
postavene na skutocnych hodnotach.




PRECO
AMLET?

Prioritne su pre rezijno-dramaturgicky koncept
Hamleta v DJGT dolezité dve tematicke linie.
Prva je zamerana na Cloveka a jeho prezivanie
alebo sebaurcenie v prostredi, v ktorom pdsobi
ako outsider a citi sa nepochopeny

a neakceptovany. Zamerom tvorcov je vykreslit
Hamleta ako krehku a zranitel'na bytost so svojimi
tajomstvami a citmi, ktcre len tazko komunikuje
verejne. Jeho konanie je preto pre okolie
zvlastne, nelogicke a blaznive.

Dalsou z aktualnych tem hréza vojny a okupacia
krajiny, ktora sa v Shakespearovom diele
podprahovo objavuje ako pomaly sa plaziaca
hrozba, ktora dokaze definitivne zvratit osud
krajiny. To je memento, ktore aj dnes stale
nastojcivejSie vstupuje do nasich zivotov

0 My zahrame vam vsetko: Ci ide

o tragédiu, komédiu, ci o hru
historicku alebo pastiersku, ¢€i

o pastiersku komédiu, tragicku
histériu, historicku tragédiu,
tragickohistorickopastiersku komeédiu,
alebo o hru zachovavajucu jednotu
miesta, ¢asu, sposobu a priciny, alebo
aj o basen scénicku pripadne
obscénicku. Seneca nie je pre nas
dost tazky ani Plautus dost I'ahky.
Rovnako dobri sme aj vo versi aj

Vv poze, vV reci viazanej aj odviazanej.

HAMLET, II. dejstvo, Il vystup



SIALENSTVIO?Z

Dve totality 20. storocia, fasizmus a komunizmus, priviedli
umelcov, ktori im vzdorovali, k poznaniu, ze Hamlet je v tomto
zapase ich spojencom - a objavil sa cely rad ,politickych”
inscenacii. V Hamletovi je skutocne vsetko, ¢o zazilo ludstvo

v 20. storoci, Pocit, ze vlast je vazenie, Politicke vrazdy. Ustavicne
odpocuvanie a sledovanie - Polonius dava dokonca sledovat aj
vlastneho syna. Polsky shakespearolog Jan Kott v suvise

s krakovskou inscenaciou z roku 1956 zhrnul dej Hamleta do vety:
~Hamlet Sialenstvo predstiera, chladne sa brani maskou
pomdtenosti, aby mohol urobit ,prevrat’; Hamlet je Sialeny,
pretoze politika, ktora vyluéuje vietky city, je sama velkym
Sialenstvom.” No napriek tcmu, ze sa Hamlet tak presne stretol
so skusenostou Cloveka 20. storocia, teatroldgovia konstatuju,
ze vacsina spolitizovanych inscenacii doplatila na riziko
jednoduchosti, aka vyhovuje skér politickemu plagatu.




Byt a ¢i nebyt, to je otazka:

je dostojnejsie iba micky znasat’

tie Sipy zakerného osudu,

Ci proti moru podilosti vziat zbran -

a rozseknut to vzburou? Umriet, spat,
a uz viac nebyt: v hrobe zabudnut

na muky srdca, na trapenia, ¢o su

udelom tela... Ano, to je vyhra,

ktora by stala za to. Umriet. Spat.

Spat! Len ¢i nie aj snivat? To nas brzdi.
Sny, ktoré hrozia nam aj v spanku smrti,
ked unikneme biedam tohto sveta,

nas nutia vahat - preto vydrzime

radsej to dlhé peklo zivota.

HAMLET, Ill. dejstvo, |. vystup
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